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,Oby$ zyl w ciekawych czasach” — powiedzenie znane chyba wszystkim. Jedni
uwazajg je za stare chifiskie przystowie, inni nadaja mu moc przekleistwa, inni
z kolei twierdza, ze stowa te nigdy nie padly z ust zadnego chiriskiego medrca
i sa tylko jedng z wielu madro$ci niewiadomego pochodzenia. Niemniej, nie
wnikajac w geneze tych stéw, nalezy przyznad, iz posiadaja wielkag madros¢,
tym bardziej, ze nie sposéb czaséw nam wspélczesnych nazwad inaczej niz ,,cie-
kawymi”. Miano to zawdzigczaja przede wszystkim ogromnemu tempu prze-
obrazen zachodzacych we wszystkich dziedzinach dziatalnosci cztowieka i pe-
dowi zycia codziennego. Na oczach jednego pokolenia zachodza zmiany, jakie
kiedys$ potrzebowalyby dziesiatek, jesli nie setek lat, aby zaistnie¢. Najbardziej
spektakularne zachodza w dziedzinach zwiazanych z technika. Niemal kaz-
dego roku powstaja nowe modele maszyn, pojazdéw i urzadzen informatycz-
nych, odsylajac starsze do lamusa. Zmiany zachodza w tempie i intensywnosci
przystowiowego kalejdoskopu, z tym, ze w tym poréwnaniu tradycyjny kalej-
doskop z lusterkami i kolorowymi paciorkami zmieniajacymi swoje polozenie
i tworzacymi coraz to nowe kolaze, jawi si¢ jako niemrawa dziecinna zabawka.
Dewiza naszego stulecia jest: szybciej, mocniej, wigcej; realna wladza mierzona
jest skala iloci posiadanych informagji, co nie zawsze jest réwnoznaczne z za-
sobem posiadanej wiedzy. Informacje naptywaja do nas ze wszystkich stron,
bombarduja nas w kazdej chwili z niezmierzona intensywnoscia z ekranéw,
glos$nikéw i szpalt i dopiero my sami z tego kakofonicznego ogromu wylusku-
jemy to, co jest dla nas istotne, co staje si¢ wiedza i z czego bedziemy budowaé
nasza madros$¢. Wiek XXT jest wiekiem rewolucji informacyjnej, a jej znaczenie
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i zasigg mozna przyréwnaé do rewolucji przemystowej XIX wieku. Wéowczas
zmianie ulegly gospodarki i ustroje polityczne, budowaly si¢ nowe ideologie
i poglady, co w wielu krajach pociagato za soba zmiany w mentalno$ci miesz-
kanicéw, ksztaltujac na nowo ich §wiatopoglad. Obecne przeobrazenia maja
o wiele szerszy zasi¢g. Rewolucja informacyjna swym dziataniem obejmuje caly
$wiat, a jej skutkiem jest nie tylko zmiana my$lenia ludzi, ale przede wszystkim
zjawisko tak spektakularne, jak ksztaltowanie mysli ludzkiej. Rewolucja infor-
macyjna jest Scisle zwiazana z rewolucja informatyczna, mozna uznaé, ze ta
druga jest skutkiem tej pierwszej. Szybko$¢ przekazywania informacji wymaga
coraz nowocze$niejszych urzadzen umozliwiajacych ten proces, naturalnym
wicc jest w tej sytuacji gwattowny rozwéj wszelkich technologii zwiazanych
z tworzeniem i budowg coraz nowszej floty maszyn przeznaczonych do zbie-
rania, przetwarzania i przekazywania informacji. Duzg rol¢ w tym procesie
odgrywaja media. Wspoélczesne srodki masowego przekazu nie ograniczajg sig
juz tylko do prezentacji obrazu i dZwicku, obecnie ich celem jest takze od-
dzialywanie na odbiorce, aby w sposéb catkowicie niezauwazalny wytworzy¢
w nim przeswiadczenie o koniecznosci dokonywania okreslonych wyboréw.
Prym w tych dziataniach wioda reklamy produktéw i ustug, postugujac si¢
w swej pracy na przyklad reklama podprogowa oddziatywujaca bezposrednio
nie na zmysly, ale na pod$wiadomo$¢ odbiorcy. Wszystkie te zjawiska sa re-
zultatem galopady wspélczesnego $wiata. W tym calym zgietku i pedzie jest
cztowiek, ktéry musi znalezé swoje miejsce w nieprzychylnym sobie $wiecie
cyfr i uktadéw scalonych. Nic dziwnego, ze otoczony wszechobecnymi zmia-
nami réwniez si¢ zmienia. Zmiany maja wplyw szczegdlnie na przedstawicieli
miodego pokolenia, o jeszcze nie w pelni uksztaltowanej osobowosci i ciagle
poszukujacych swojego miejsca w spoleczenistwie. Zmiany takie przewidziala
w latach 60. ubieglego stulecia Margaret Mead [Mead 1978]. Autorka wpro-
wadza rozréznienie kultur i dzieli ja (kulture) na trzy typy: postfiguratywna,
kofiguratywna i prefiguratywna. Pierwsza z nich cechuje si¢ tym, ze dzieci
uczg si¢ gléwnie od swych rodzicéw. Jest to stan uznawany przez lata za jedyny
whasciwy i zgodny z naturalnym biegiem $wiata, a tym samym cyklem rozwo-
jowym dziecka. Mloda jednostka w sposéb jak najbardziej naturalny korzysta
z zasobéw wiedzy skumulowanej w jej najblizszym otoczeniu — rodzinie. Jest
to proces bardzo zblizony do naturalnych, wrecz opartych na instynktownych
zachowaniach, sposobéw wychowywania i uczenia mlodego pokolenia przez
bardziej do§wiadczone starsze jednostki. Kultura kofiguratywna odznacza sig
tym, ze zaréwno dzieci, jak i dorodli ucza si¢ przede wszystkim od swoich
réwiesnikéw, co moglo zaistnie¢ dzigki temu, ze na przestrzeni lat pewnej de-
waluacji ulegala instytucja starszyzny, ktérej zdanie i opinie stawaly si¢ coraz
mniej istotne i nadazajace za zmieniajacymi si¢ realiami otaczajacego $wiata,
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szczegblnie $wiata kultur zachodnich, w ktérych wyjatkowo szybko i wszech-
stronnie dochodzi do zmian i przeobrazeri. Natomiast kultura prefiguratyw-
na, ktéra Mead uznala w latach sobie wspélczesnych za futurystyczna, polega
na tym, iz dorosli ucza si¢ takze od swych dzieci [Mead 1978, s. 25]. Dorosty
w tym ujeciu traci swoja pozycje jedynego nieomylnego i zaczyna uznawaé
w swoim dziecku przynajmniej partnera, jezeli nie osobg, ktéra na wielu zagad-
nieniach zna si¢ lepiej i posiada wigksze kompetencje. W poczatkach drugiej
dekady XXI wieku kultura prefiguratywna nie stanowi juz blizej nieokreslo-
nego science-fiction, lecz staje si¢ zjawiskiem powszechnym. Zaproponowane
przez Margaret Mead rozréznienie kultury jest bardzo celne w odniesieniu do
czaséw i spoleczenistwa. Dzisiejsze spojrzenie na kolejne etapy rozwoju cztowie-
ka wskazuje, ze ten cykl mozna odnies¢ do zycia jednostki.

W chwili przyjécia dziecka na $wiat staje si¢ ono cztonkiem atawistycz-
nej grupy, jaka jest rodzina, jedynymi wzorami do nasladowania sa dla niego
rodzice. To od nich dowiaduje si¢ wszystkiego o otaczajacym $wiecie, to oni
sa dla dziecka pierwszymi autorytetami i wyznacznikami méwiacymi, co jest
dobre, a co zte. Dom rodzinny wprowadza dziecko w to, co nazywa si¢ kulturg
zastana, czyli zapoznaje je z obowigzujacymi zwyczajami, obyczajami, celebra-
cja $wiat i uroczystoéci. Proces ten, zwany akulturacja, nieobcy jest naukom
zajmujacym si¢ kultura, czyli socjologii, antropologii i pedagogice, jako pojecie
naturalnego wchodzenia i celowego wprowadzania w kulturg [Ferenz 1995,
s. 9]. Rodzice i najblizsza rodzina przekazuja dziecku jezyk i sposoby porozu-
miewania si¢ zwane kodami. ,Kod jest przyswajana w sposéb ukryty zasada
regulatywna, ktéra selekcjonuje i integruje: a) istotne znaczenia, b) formy ich
realizacji ¢) tworzenie kontekstéw” [Bernstein 1990, s. 222]. W domu dziecko
powinno ksztaltowa¢ swéj szacunek do oséb i tradycji, poznaé podstawowe
fakty historii swojego kraju i regionu, zapoznac si¢ z kalendarzem obowiazuja-
cych w jego kulturze narodowej i wyznawanej religii $wiat i dni uroczystych.
To najblizsze otoczenie ma za zadanie uswiadomic¢ dziecku, dlaczego uznaje si¢
niektére dni w roku za szczegélne i w jaki sposéb sie je czci i celebruje, kogo
i z jakich powodéw nalezy traktowa¢ jako autorytet, dlaczego jedne zachowa-
nia sa norma, a inne od niej odbiegaja i jakie sa konsekwencje nieprzystoso-
wania swojego postgpowania do zasad i norm obowigzujacych w spoleczeni-
stwie. Taki stan rzeczy utrzymuje si¢ najczesciej do momentu, gdy dziecko
dorasta do tego, aby zacza¢ uczgszezaé do placéwki edukacyjno-wychowawczej
poza domem. Niektére dzieci wchodza w ten stan wezesniej, gdyz uczeszcza-
ja do przedszkola, inne nieco pézniej i nastgpuje to wéwczas, gdy zaczynaja
uczeszezaé do szkoly. Wedy dziecko spotyka si¢ z osobami nowymi i obcy-
mi: wychowawcami, nauczycielami oraz réwiesnikami. W placéwkach przed-
szkolnych i szkolnych kontaktujg si¢ dzieci z réznych $rodowisk, nawiazuja
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kontakty interpersonalne, nast¢puje miedzy nimi poréwnywanie doswiadczent
wyniesionych z doméw rodzinnych. Mlody cztowiek, znajdujacy si¢ na tym
etapie rozwoju, przechodzi ptynnie do drugiego typu kultury z typologii Mead.
Wyzwala si¢ spod wplywu rodzicéw, poznaje inne $wiatopoglady i punkty
widzenia na rzeczy i zjawiska, zaczyna poréwnywacd i weryfikowaé poglady
reprezentowane przez najblizszych z tymi przedstawianymi przez inne osoby.
Nastepuje zderzenie tego, co dotychczas bylo dla niego jedyna prawda, z tym,
co na dany temat maja do powiedzenia inni, czyli wychowawcy i nauczycie-
le, a przede wszystkim réwiesnicy. Zdanie réwiesnikéw staje si¢ dla miodego
cztowieka najbardziej istotne. W taki oto sposéb mozna powiedzied, ze w ciagu
poczatkowych kilkunastu lat swojego zycia dziecko przechodzi dwa pierwsze
z trzech typéw kultury wyrdéznionych przez Margaret Mead. Poczatkowe lata,
kiedy jako dziecko za jedyny wzér postgpowania ma rodzicéw i ewentualnie
osoby z najblizszego srodowiska, wyczerpujg elementy zarezerwowane dla kul-
tury postfiguratywnej. Kolejne lata, gdy dziecko osiaga wiek nastoletni i zaczy-
na uczestniczy¢ w zyciu $rodowisk innych niz rodzinne, przechodzi w zakres
kultury kofiguratywnej. Rodzice przestaja by¢ dla niego jedynym zrédlem wie-
dzy i wyznacznikiem postgpowania, odchodza na plan dalszy, stajg si¢ mniej
istotni w procesie budowania przez mlodego cztowieka swojego $wiatopogladu
i ksztaltowania swojego Ja. W tym czasie na czolo wysuwaja si¢ rowiesnicy.
To oni od pewnego momentu zycia nastolatka staja si¢ najwazniejszymi do-
radcami i krytykami. Réwiesnicy miedzy sobg ustalaja obowiazujace w grupie
zasady, ktore czgsto staja si¢ nadrzednymi i opozycyjnymi w stosunku do zasad
ogélnie przyjetych w kulturze srodowiska, z jakiego si¢ wywodza i w jakim
funkcjonujg ich rodziny. Przykladem mogga tu by¢ wszelkie grupy subkulturo-
we, gdzie cztonkowie przyswajajq sobie swoisty kodeks postgpowania i nim si¢
przede wszystkim kieruja, odsuwajac na bok dotychczasowe reguly postgpo-
wania i przybierajac stosunek negatywny do zasad dotychczasowo uznawanych
za wlhasciwe, a wywodzacych si¢ z przekazéw domu rodzinnego. Ten okres
w zyciu mlodego cztowieka jest bardzo trudny dla niego samego, gdyz wkracza
on na nowe tereny poznawcze, gdzie znane mu dotychczasowe sposoby zacho-
wan sytuacyjnych i interpretacji zjawisk poddawane sa nieustannej krytyce.
Nie jest to tez fatwy okres dla rodzicédw, ktérzy nierzadko czuja, iz traca nie
tylko kontrol¢ nad mlodym chlopcem czy dziewczyna, ale tez dobry kontakt
ze swoim dzieckiem. Nastoletnie dziecko oddala si¢ od rodzicéw na korzys¢
grona réwiesniczego, w ktérym czuje si¢ lepiej, ma wspélne tematy do rozméw
i podobne zainteresowania z kolegami i kolezankami. Nastolatek, a wraz z nim
jego rodzice i najblizsi przekraczaja w tym czasie granice dzielacg ich od ko-
lejnego typu kultury, tego typu, keéry Mead w swoich czasach uwazala za tak
odlegly, ze umiescita go w niewiadomej przysztosci. Mam tu na mysli kulture
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prefiguratywna, cechujaca si¢ tym, iz starsze pokolenie pobiera nauke o otacza-
jacym $wiecie od swoich dzieci. Jeszcze kilkadziesiat lat temu taka zamiana rél
byta wrecz nie do pomy§lenia — aby rodzic uczy si¢ czegokolwiek od swojego
niedo$wiadczonego dziecka — obecnie jest to catkowicie normalng sytuacja.
Taki stan rzeczy mégt zaistnie¢ dzigki zintensyfikowanemu postgpowi, przede
wszystkim w dziedzinie techniki, ale réwniez nie bez znaczenia jest tu zmiana
myslenia w sferach spolecznych i moralnosci, co zreszta nie pozostaje w ode-
rwaniu od siebie. Nieskrepowany przeptyw wszelkich informacji, dotyczacych
spraw spotecznych, nierzadko dylematéw etycznych i moralnych, ujmowanych
w réznych kontekstach i ukazujacych rézne sposoby postgpowania, powodu-
je zniesienie skrgpowania w rozmowach na tematy dotyczace ogdlnie pojete-
go zycia, a w szczegéle takich jego elementéw, jak prawos¢ w postgpowaniu,
przyjazni, mito$¢, seksualnos$¢ czy $mieré. Rozwdj technologii informatycznej
spowodowal wzrost szybkosci przekazu wiadomosci, przestaly istnie¢ granice,
nie tylko w sensie geograficznym, ale szczeg6lnie w sensie przekazu informacgji.
Parafrazujac slogan wspolczesny dzisiejszym rodzicom: Internauci wszystkich
krajéw faczcie sig!

Mlodziez bardzo chetnie korzysta ze wszelkich mozliwosci kontaktu z ré-
wie$nikami i nie ogranicza si¢ do tych, ktére moze realizowa¢ tylko w granicach
terytorialnych swego miasta czy kraju, albowiem zanika bariera spowodowana
nieznajomoscig jezyka, w ktérym mozliwe byloby miedzynarodowe porozu-
mienie si¢. W latach 70. i 80. ubieglego stulecia, czyli w latach, na ktére przy-
padal przewaznie czas dorastania rodzicéw dzisiejszych nastolatkéw, naucza-
nym jezykiem obcym, priorytetowo traktowanym i obowigzujacym w polskim
systemie edukacyjnym, byl jezyk rosyjski. Obecnie, mimo pewnego renesansu
spowodowanego pragmatyzmem, a nie jak wéwczas ideologia, jezyk ten jest
traktowany dalszoplanowo, jezeli chodzi o przydatno$¢ w porozumiewaniu sig
za pomocg masowych $rodkéw komunikowania si¢, szczegélnie w sferze ko-
munikatoréw internetowych. Przed przedstawicielami tego pokolenia, szcze-
gblnie tymi nizej wyksztalconymi, zazwyczaj absolwentami zasadniczych szkét
zawodowych, nierzadko nadal stoi magiczna bariera niedostatecznej czy nawet
zerowej znajomosci przodujacego w $wiecie Internetu jezyka angielskiego, co
stanowi jeden z wielu powodéw, dla ktdrych sa oni skonni skorzystaé z po-
mocy i wiedzy swoich dzieci. Dla wielu z nich jest to sytuacja nickomfortowa
i poniekad sprzeczna z postfiguratywnym porzadkiem $wiata, jaki przejeli od
swoich rodzicéw, niemniej nalezy to zjawisko traktowa¢ jako przejaw naszych
ciekawych czaséw.

Czy fakt wejscia cywilizacji zachodnich w er¢ kultury prefiguratywnej
dokonat si¢ i jest zjawiskiem na tyle powszechnym, ze mozna powiedzie¢, iz
wkroczylismy w swym rozwoju w przewidziang przez Margaret Mead nieokre-
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Slong przyszto$¢é? Mead okreslata ten stan stowami: , Teraz wchodzimy w okres
nieznany dotad historii, w ktérym mlodzi zyskuja sobie unikalny autorytet
w swym prefiguratywnym rozumieniu nieznanej jeszcze nikomu przysztosci”
[Mead 1978, s. 25]. Na podstawie obserwacji wspdlczesnego kalejdoskopicz-
nego $wiata mozna potwierdzi¢ to, ze ludzkos$¢ (szczegélnie przedstawiciele
kultury zachodniej) dokonata wejscia w nieokreslong przysztos¢, przewidziang
przez Margaret Mead. Dorosli sa coraz bardziej sklonni przychylnie patrzeéé
na to, co modzi ludzie majg im do zaprezentowania, z wigksza ufnoscia wstu-
chujg si¢ w to, co miodziez méwi i doradza, chetniej stosuja si¢ w swych wybo-
rach do sugestii udzielanych im przez wlasne dzieci i co wazne, coraz czgdciej
si¢ do tego przyznaja — na forum rodzinnym i wéréd znajomych, nie uznajac
tego faktu za przejaw ostabienia autorytetu rodzicielskiego. To, co jeszcze kil-
kadziesiat lat temu, nawet zupelnie niedawno, bo w latach 80. ubieglego stu-
lecia, przez wielu moglo by¢ rozumiane jako nadmierne pobtazanie miodziezy
lub jako pewnego rodzaju ekstrawagancja wychowawcza, dzisiaj stanowi rzecz
normalna i niebudzaca negatywnych emocj.

Aby blizej przyjrze¢ si¢ poruszanemu problemowi i potwierdzi¢ lub da¢
zaprzeczenie stawianej hipotezie, jakoby mlodziez w coraz wigkszym stopniu
wywierala wplyw na swoich rodzicéw, tudziez inne osoby doroste ze swojego
najblizszego otoczenia (w niektdrych aspektach zycia codziennego), przepro-
wadzitam obserwacje i szereg rozméw z rodzicami nastoletnich dzieci. Grupa
badanych dorostych skladala sie z mezczyzn i kobiet w wieku 37-45 lat, be-
dacych przedstawicielami réznych zawodéw i posiadajacych wyksztalcenie
w zakresie od absolwenta szkoly podstawowej do posiadacza tytutu magistra.
W grupie znajdujg si¢ zaréwno osoby samotne lub rozwiedzione, jak i beda-
ce w zwigzkach malzeniskich czy nieformalnych. Dzieci tych oséb to chlopcy
i dziewczeta w wieku od 14 do 20 lat, uczniowie réznych szkét: podstawowych,
gimnazjalnych, ponadgimnazjalnych, wyzszych lub niepobierajacy nauki i nie-
pracujacy. Grupa jest zréznicowana, ale niewielka, w zwiazku z tym badan nie
mozna traktowaé reprezentatywnie, ale tez nie takie jest ich zadanie. Celem
badari byta che¢ sprawdzenia, czy zjawisko w ogéle wystepuje, a nie zasieg jego
ewentualnego wystgpowania.

Osoby doroste (rodzicéw) mozna podzieli¢ nie tylko ze wzgledu na pled,
wiek czy wyksztalcenie, ale przede wszystkim ze wzgledu na ich podatnos¢ na
porady i sugestie dzieci oraz to, w jakich dziedzinach Zycia korzystaja z nich,
a w jakich nie biora glosu mlodego pokolenia zbyt powaznie pod rozwage lub
catkowicie rezygnuja z tych porad.

Pierwsza grupe stanowia ci, ktérzy najczesciej korzystaja z pomocy mlo-
dziezy w sferze nowinek technicznych (ze szczeg6lnym uwzglednieniem ko-
munikatoréw) i sg to zaréwno kobiety, jak i mezczyzni. Kolejng grupe stano-
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wig osoby, ktdre chetnie korzystaja z rad nastolatkéw wéwezas, gdy dokonuja
zakupéw ubraniowych. Do tej grupy naleza przewaznie kobiety, matki cérek,
ktére z kolei mozna podzieli¢ na te, ktére nie ufaja swojemu wlasnemu gu-
stowi i smakowi w tej gestii oraz na te, ktore starajg si¢ poprzez mlodziezowy
ubidr odjaé sobie lat czy nawet upodobnic si¢ do pokolenia swoich cérek. To,
w jakim stopniu matka dorastajacej dziewczyny jest skfonna podda¢ si¢ do-
radztwu cérki, zalezy w duzej mierze od stopnia jej wlasnego wyksztalcenia,
tego czy jest osoba pracujaca i gdzie pracuje oraz czy jest osoba zamezna czy
stanu wolnego. Z obserwacji i przeprowadzonych rozméw z rodzicami i ich
dorastajacymi dzie¢mi wynika, ze bardziej podatne na tego typu doradztwo sg
kobiety, ktére nie wierza w trafno$¢ swoich wyboréw, maja klopoty ze skom-
pletowaniem zasobéw swojej garderoby, czgsto kupujg ubrania i dodatki nie-
pasujace do tego, co juz posiadaja w swojej szafie. Kobiety te niekiedy czuja si¢
sfrustrowane swojg niemocg i nieznajomoscia w dziedzinie mody. Taki stan
czgdciej spotyka si¢ u kobiet stabiej wyksztalconych niz u absolwentek szkét
wyzszych czy §rednich. Réwniez wplyw na to ma fake, czy kobieta pracuje oraz
jakie jest miejsce jej pracy. Panie niepracujace sg bardziej sklonne dokonywaé
ekstrawaganckich zakupéw — panie pracujgce mniej. Matki pracujace w fir-
mach, gdzie obowiazuje dress code lub okreslony jakimi$ przepisami sposéb
ubierania si¢, bardzo rzadko ulegaja wplywom mlodziezy, co zapewne wynika
z tego, iz majq bardziej wyrobiony smak oraz wiedza, co wypada w ich miejscu
pracy, a co moze zosta¢ odczytane na ich niekorzy$¢. Kolejnym wyréznikiem
jest stan cywilny kobiety. Jezeli jest ona zamezna, czgdciej stara si¢ liczy¢ ze
zdaniem meza w kwestii ubioru, z kolei jezeli jest stanu wolnego, pozwala so-
bie na wigcej i woéwczas chetniej bierze pod uwagg porady mlodego pokolenia.
Podobnie kobiety, ktére rozstaly si¢ ze swoim diugoletnim partnerem i sg juz
z tym faktem pogodzone, okazujg si¢ bardziej podatne na propozycje bardziej
miodziezowego wygladu. Jest to zazwyczaj spowodowane checia wygladania
na osob¢ miodsza, wzbudzenia zazdrosci w bytym partnerze lub zamiarem po-
szukiwania nowego towarzysza zycia. Wspélczesne matki nastoletnich dziew-
czat sa bacznymi obserwatorkami wyboréw modowych cérek. Niektére z nich
przyznaly, ze zdarza im si¢ przymierza¢ ubrania cérek, czasami tez pozyczaja
od cérek jakies czesci garderoby, a korzystanie z nalezacej do cérek bizuterii czy
dodatkéw galanteryjnych to takze czeste zjawisko. Te same kobiety, zapytane
o swoje wspomnienia z lat, gdy same byly nastolatkami i czy wowczas miaty
miejsce analogiczne sytuacje, w przewazajacej cz¢sci odpowiadaty, iz takie zja-
wiska albo w ogéle nie wystgpowaly albo zdarzaly si¢ nader rzadko, wrecz sta-
nowily sporadyczne zdarzenie w Zyciu rodzinnym. Opowiadaly takze, Ze mat-
ki raczej nie radzity si¢ ich w takich kwestiach i raczej ignorowaly jakiekolwiek
porady czy uwagi wypltywajace od cérek, méwiac, iz s one za mode, zeby si¢
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znaé na takich sprawach i nie wiedza, jak powinna nosi¢ si¢ dorosta kobieta.
Jedna z badanych (nazwijmy ja panig Hanka)*, kobieta w wieku czterdziestu
jeden lat, rozwéddka od lat pieciu, na pytanie o czasy, gdy sama byla nastolat-
ka, opowiedziata, Ze matka nie aprobowala jej dwczesnego sposobu ubierania
si¢. Twierdzila, Ze normalna kobieta i dziewczyna z normalnego domu powin-
na chodzi¢ w spédniczce lub sukience, a nie w spodniach i to jeszcze o tak
dziwacznym kroju, a wlosy powinny by¢ odpowiedniej dtugosci i zwiazane
lub upicte w schludng fryzure, a nie krétkie i wystrzepione, jak u stracha na
wréble. Pani Hanka w latach swej nastoletniosci preferowata mode w stylu
punk, charakteryzujacy si¢ zamierzona niedbaloscia, wrecz sprawiajaca wraze-
nie niechlujnosci, bizuteria , przywodzaca na mysl stoisko w sklepie zelaznym”
i fryzurami najcz¢éciej farbowanymi na czarny kolor z licznymi jaskrawymi
pasmami, o charakterystycznej wystrzgpionej krétkiej linii. Hanka ukoriczy-
fa zasadniczg szkole zawodows o kierunku handlowym, zaraz po ukonczeniu
szkoly podjeta prace w handlu, gdzie pracuje do dnia dzisiejszego, jest matka
dziewig¢tnastoletniej dziewczyny. Cérka Hanki po ukoriczeniu liceum o profilu
ekonomiczno-administracyjnym pozostaje bez pracy, nie chce tez podjaé na-
uki na studiach wyzszych czy skorzysta¢ z innych form kontynuacji edukacji,
pozostaje na utrzymaniu matki. Nastolatka twierdzi, ze nauka nic jej nie da,
ze to marnowanie czasu, gdyz nawet ukoriczone studia nie dadza to gwarangji
otrzymania pracy takiej, jaka spelnilaby jej oczekiwania pod wzgledem placy
i atrakcyjnosci; dziewczyna widzi si¢ w branzy muzycznej, aktorskiej, wzgled-
nie innych kregach zwiazanych z szeroko pojetym show-biznesem. Trudno
odméwi¢ cérce Hanki urody zewngtrznej, tak bardzo przydatnej w karierze
scenicznej — to posiada na pewno, ale do rozwoju kariery takiej, jaka sobie
wymarzyla, potrzebne jest jeszcze co$, co potwierdzitoby jej talent, a tego na
obecnym etapie tej mtodej kobiecie brakuje. Hanka mimo to jest zafascynowa-
na swoja c6rka i nie mniej niz ona sama wierzy w cudowny zbieg okolicznosci,
ktéry otworzy dziewczynie droge do wielkiego $wiata i stawy. Matka wspiera
swoja corke we wszystkich poczynaniach, jest z niej dumna i pelna oczekiwa-
nia lepszego jutra. Razem jezdza na castingi organizowane przez producen-
tow pokazéw i seriali spolecznych typu ,Dlaczego ja” czy ,Ukryta prawda’,
w czym wykazuja bardzo duza wytrwalo$¢ i determinacje. Zauroczenie matki
corka przeklada si¢ takze na sfer¢ wygladu zewnetrznego, szczegélnie po roz-
wodzie Hanki z me¢zem. Zaczela ona wéwcezas bardziej zwracaé uwage na swdj
ubiér i fryzure, chciata zmieni¢ swéj wyglad i wtedy z pomocy przyszta jej
nastoletnia, cérka udzielajac rad, z ktérych kobieta bardzo chetnie korzystata,
w dos¢ krétkim czasie zmieniajac zupelnie swéj wizerunek i mimochodem sta-
jac si¢ nieco starsza kopig whasnej corki.

2 Imiona oséb badanych zostaly na ich prosbe zmienione.
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Mezczyini rzadziej przyznaja si¢ otwarcie do stuchania rad mlodziezy
i ulegania ich sugestiom. Cz¢$¢ ojcdw, posiadajacych dzieci w nastoletnim wie-
ku, w ogdle nie przyznaje si¢ do jakichkolwiek takich zachowan, z kolei cz¢s¢
z nich méwi, ze w prawdzie nie pyta wprost syna czy cérki, jak wykona¢ jakas
czynno$¢, zwiazang z obstuga na przyklad telefonu komérkowego, ale pod-
patruje mlodziez niby mimochodem i w ten sposéb poznaje tajniki nowinek
technicznych lub nowe dla siebie style ubierania si¢. Czterdziestotrzyletni Eryk,
absolwent technikum kolejowego, pracownik kolei i ojciec osiemnastoletniego
syna, ktérego wychowuje samotnie, odkad trzy lata temu zostal wdowcem,
twierdzi, iz czul si¢ nieco skonfundowany, kiedy nie potrafit poradzi¢ sobie
z nowym telefonem komérkowym. Wiedzial, ze jego syn, uczeri technikum
informatycznego, §wietnie zna si¢ na nowych technologiach, ale niezr¢cznie
bylo mu prosi¢ go o pomoc. Uwazal, ze podobne sytuacje burzg jego ojcowski
autorytet w oczach syna. Glowit sie wiec nad rozszyfrowaniem nieznanych so-
bie okreslen i nazewnictwa fachowego, zawartych w dotaczonej do urzadzenia
instrukeji obstugi, robil dobra ming do zlej gry. Jego syn obserwowal zmagania
ojca. W pewnej chwili zaproponowal ojcu pomoc. Eryk nie od razu zgodzit si¢
przyjaé propozycje, ale zrobit to, zaznaczajac przy tym, ze nie moze rozgryzé
jednej, moze dwéch funkgji, co oczywiscie bylo odwrotnoscia jego dotych-
czasowych osiagnie¢ — do tej pory bezblednie opanowat tylko dwie funkgje:
wiaczanie i wylaczanie smartfona. Syn w bardzo prosty sposéb wytlumaczyt
ojcu dzialanie podstawowych funkgji. Pan Eryk przyznal pézniej, ze chwile
spedzone wraz z synem nad poznawaniem nowych technologii byly bardzo
przyjemne i stanowily pewne wzajemne zblizenie si¢ do siebie. Syn bardzo
urdst w jego oczach, ojciec podziwial jego bardzo dobra znajomos¢ stownictwa
fachowego i sprawno$¢ w postugiwaniu si¢ skomplikowanym urzadzeniem.

Inny tym razem czterdziestopiecioletni me¢zczyzna o imieniu Roman, ma-
gister, zonaty, ojciec dwojga dzieci, przyznaje si¢ do czego$, co na wlasny uzytek
nazywa nieco zartobliwie pewng forma nasladowniczego podgladactwa rodzi-
cielskiego, ktére ma szczegélnie zastosowanie w kwestiach dotyczacych tren-
déw w modzie meskiej. Roman od lat jest urzednikiem w instytucji paristwo-
wej, gdzie zajmuje stanowisko kierownicze, w zwiazku z tym jego styl ubierania
si¢ jest zdominowany przez wymogi miejsca pracy i nie wykracza przewaznie
poza dobrze skrojony garnitur, $wiezg koszule i dobrany kolorystycznie krawat.
Niemniej, wraz z wiekiem i §wiadomo$cia coraz szybciej uptywajacego czasu,
chcialby on niekiedy doda¢ swojemu wizerunkowi tak zwanego ,,mlodziericze-
go pazura” i wtedy wlasnie uruchamia proces tego, co nazywa podgladactwem.
Niby mimochodem przeglada czasopisma syna, dwudziestoletniego studenta,
baczniej przyglada si¢ jego odziezy, krojowi dzinséw i kolorystyce bawelnia-
nych tshirtéw. Przyznal, ze jaki$ czas temu pod wplywem tych obserwaciji,
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postanowit odejs¢ w mniej oficjalnych sytuacjach zawodowych od noszenia
garniturdw i zastapi¢ je marynarka polaczong z ciemnymi spodniami dzinso-
wymi, tak, jak to podejrzal u syna i uznal za ciekawe rozwiazanie. Dodal tez,
ze ostatnio pozyczyt od niego kilka plyt z muzyka, ktérych stucha podczas
jazdy samochodem i co ciekawe, nie przypuszczal, ze ten typ muzyki tak bar-
dzo przypadnie mu do gustu. Roman z lat swojej mtodosci pamigta najbardziej
sztywna i pelna rygoru sytuacj¢ domowa. Jego ojciec lekarz byt bardzo wyma-
gajacy wobec swoich dzieci, ale i wobec siebie samego. Oczekiwal nienagan-
nego zachowania i manier oraz nieskazitelnego ubioru. Roman nie pamigta,
azeby widzial kiedykolwiek ojca ubranego inaczej jak w garnitur; nawet, gdy
byt juz bardzo chory i wigkszo$¢ czasu spedzat w 16zku, jego pizama musiata
by¢ codziennie §wieza i zapigta na wszystkie guziki. Przez wiele lat Roman po-
stepowal wedlug zasad wyniesionych z domu rodzinnego, a jego dewiza stata
sie dewiza jego ojca: elita powinna by¢ widoczna na pierwszy rzut oka. Zona
Romana, czterdziestodwuletnia Irena, lekarz pediatra, pochodzaca tak samo
jak maz z rodziny lekarskiej, ma bardziej liberalny stosunek do wszelkich mto-
dziezowych nowinek. Bardzo chetnie podczas zakupédw odziezowych korzysta
z doradztwa siedemnastoletniej cérki, ale nie ulega catkowicie poradom na-
stolatki. Sama dobrze wie, w jakich krojach i kolorach wyglada najkorzystniej
i takie rzeczy kupuje, ale jezeli chodzi o wybér dodatkéw i sztucznej bizuterii,
folguje swojej fantazji i ochoczo zdaje si¢ na gust cérki, gdyz, jak twierdzi,
drobiazgi moga catkowicie zmieni¢ strdj i kobiecie, ktéra go nosi, odja¢ lat.
Jak twierdzi Irena (potwierdza jej cérka), ma z cérka bardzo dobry kontake,
rozumiejg si¢ i zgadzaja w wigkszosci spraw. Ich wspdlng pasja jest film. Dos¢
czg¢sto wybierajg si¢ razem do kina, przy czym na zmiane¢ wybieraja film, jaki
beda ogladaty. Raz wyboru dokonuje matka i wéwczas jest to przewaznie obraz
uznawany przez krytyke za warto$ciowy, innym razem wybdr przypada cérce
i wowczas jest to zawsze film znajdujacy si¢ na mlodziezowej top-liscie, co nie
znaczy, ze Irena nudzi si¢ ogladajac go; wrecz przeciwnie: przewaznie wychodzi
z sali kinowej z przeswiadczeniem dobrze i warto$ciowo spedzonego czasu.
Dzigki temu, ze oglada filmy wybierane przez cérke, jest bardziej otwarta na
sprawy miodych, bardziej je rozumie i potrafi zaakceptowaé, a nawet wezué
si¢ w inno$¢ mlodego pokolenia. Dzieje si¢ tak po pierwsze z racji ogladanego
obrazu i przedstawionych w nim probleméw, po drugie sam wybér konkretne-
go filmu przez cérke, jego rodzaj, tematyka, a nawet obsada, daja Irenie wazne
wskazéwki co do emocjonalnego samopoczucia i nastroju dziewczyny. Irena
twierdzi, ze filmy sa swoistym kodem porozumiewawczym miedzy nia a cérka,
ze czasami za ich pomocg porozumiewajg si¢ bez stéw. Dzigki temu filmowe-
mu zwyczajowi [rena zauwazyla, ze niektére mlodziezowe niekonwencjonalne
zachowania i sposoby okazywania swojej tozsamosci poprzez stréj, fryzure czy
muzyke sa przez nig o wiele lepiej rozumiane i dzigki temu tolerowane.
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Sa tez rodzice otwarcie przyznajacy si¢ do tego, ze prosza swoje dziecko
o wytlumaczenie dzialania nowego telefonu, komputera czy sprzetu grajace-
go, nie widzac w tym nic zlego czy wrecz uwlaczajacego godnosci rodzica.
Twierdza nawet, ze chwile wspdlnego rozgryzania nowinek technicznych do-
starczajy zazwyczaj zaréwno im, jak i ich synom czy cérkom, wielu radosci
i s3 powodem do zblizenia si¢. Wielu me¢zczyzn z tych deklarujacych wspélne
z dzie¢mi zainteresowania nowymi technologiami, réwnoczesnie twierdzi, iz
ma to miejsce wylacznie w sferach elektroniki i no$nikéw informacji, bo jezeli
chodzi o wigksze sprzety (typu nowa kosiarka do trawnika, duzy sprzet AGD
czy samochdd), s przekonani, ze majg wicksza wiedz¢ i kompetencje i nie sg
juz tak skfonni do stuchania rad mlodszych. Przykladem takiego postgpowa-
nia moze by¢ Piotr, czterdziestoletni robotnik z wyksztalceniem zawodowym,
zyjacy od kilkunastu lat w nieformalnym zwiazku z trzydziestosiedmioletnig
matkg swoich dwojga dzieci — Dorotg. Piotr jest pasjonatem Internetu, po-
siada swoje profile na kilku portalach spolecznosciowych, czesto zabiera glos
w dyskusjach na forach tematycznych, dotyczacych majsterkowania i motory-
zacji czy zycia miasta, lubi takze gry komputerowe, ktérych bakcyla ztapal od
swojego nastoletniego syna. Poczatkowo, gdy widziat jak czternastolatek gra
w coraz to nowe gry, denerwowal si¢ tym, zloscito go, ze dzieciak ,zuzywa
sprzet i energig elektryczna na niepotrzebne bzdury”, wypominal mu zmarno-
wany czas, ktéry powinien poswigci¢ na odrabianie lekgji i czytanie ksigzek.
Dopiero, gdy raz i drugi zasiad} razem z synem przed ekranem komputera,
oczywiscie w celu kontroli zawartosci gier pod wzgledem tresci nieodpowied-
nich dla dziecka w jego wieku, zauwazyl, ze ciagnie go do tego $wiata wirtual-
nego. Po jakims czasie zaczal catkiem jawnie dzieli¢ z synem, a z czasem takze
iz corka, zamitowanie do gier interakcyjnych. Poczatkowo najwigcej problemu
miat ze zrozumieniem komend w grach, gdyz byly one najcze¢sciej podawane
w jezyku angielskim, ktérego nie znal w ogdle, bo nigdy si¢ go nie uczyt i tu
bardzo przydatna okazala si¢ wiedza dzieci znajacych w stopniu wystarczaja-
cym ten jezyk. Z biegiem czasu Piotr réwniez nauczyt si¢ podstaw angielskie-
go, przynajmniej w stopniu pozwalajacym mu na samodzielne zrozumienie
wigkszosci komend i opiséw. Partnerka Piotra, Dorota jest pracownica fizyczna
w fabryce produkujacej podzespoty AGD i, jak sama o sobie méwi, jest kobieta
zapracowang ,dzielaca swéj czas pomiedzy prace, dom i dojazdy, ktére zajmuja
jej dodatkowo trzy godziny dziennie. Dorota pracuje zawodowo od niedawna,
wezesniej, gdy dzieci byly mlodsze, nie bylo to mozliwe, ale teraz, gdy cérka
ma juz 15 lat i duzo pomaga jej w prowadzeniu gospodarstwa domowego, moze
pracowad. Cérka bardzo czesto przyrzadza obiady, co robi bardzo chetnie, bo
bardzo lubi gotowad, jest to jej pasja i po gimnazjum chcialaby uczy¢ si¢ w tech-
nikum gastronomicznym. Dziewczyna wprowadza bardzo duzo urozmaicen
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w jadlospisie rodziny poprzez eksperymenty z kuchniami §wiata. Czasami zu-
pelnie przetamuje stereotypy i zwyczaje przyjete w polskiej kulturze zywienio-
wej i serwuje rodzinie egzotyczne specjaty lub rodzime produkty przyrzadzone
w fantazyjny sposéb. Jednakze najczgsciej na ich stole gosci kuchnia wloska,
ktéra jest syta, smaczna i stosunkowo tania. Dorota w sprawach kulinarnych
zaufala catkowicie cérce i zaréwno ona, jak i reszta rodziny, chetnie poddaj
si¢ testom kulinarnym dziewczyny. Piotr, zapytany o wlasne wspomnienia ze
swojego nastoletniego zycia, méwil, iz ojciec rzadko bral pod uwagg jakiekol-
wiek jego rady, uznajac syna za zbyt malo doswiadczonego. Bywalo i tak, ze
ojciec nawet nie pozwalal mu dotyka¢ nowych sprzetéw i urzadzen z obawy, ze
je popsuje. By¢ moze takie postgpowanie bylo obrazem Polski socjalistycznej,
kiedy zakupienie jakiegokolwick sprz¢tu nie nalezalo do rzeczy fatwych, a jesli
juz udalo si¢ co$ zdoby¢, traktowano to jak cenny nabytek i bezpieczniej bylo
ograniczy¢ do minimum liczb¢ 0séb majacych do niego dostep. Piotr pochodzi
z rodziny robotniczej, jego ojciec ukoniczyl siedem klas szkoty podstawowej,
matka podobnie. Rodzina Piotra nosila wszelkie cechy stylu patriarchalnego,
ojciec byt niekwestionowanga glowa rodziny i do niego nalezalo ostanie stowo
we wszystkich kwestiach, nawet tych, na ktérych niewiele si¢ znal, jak kuch-
nia, zakup odziezy dla dzieci, przyboréw szkolnych czy sprzetéw gospodarstwa
domowego. Rzadko kiedy stuchal czyichkolwick rad, a juz nigdy, jezeli po-
chodzily one od dzieci, nawet wtedy, gdy mialy racje¢ jako osoby juz doroste.
Tak bylo na przyktad w kwestiach zdrowia w przypadku siostry Piotra, kté-
ra jest pielegniarka czy w przypadku brata technika elektryka wéwczas, gdy
w domu przeprowadzano remont instalacji elektrycznej. Z podobnej rodziny
pochodzi réwniez Dorota, z tg jednak réznica, ze jej rodzina mieszkata na wsi.
Pochodzenie nie przeszkadza Piotrowi i Dorocie mie¢ odmienne od wyniesio-
nych z doméw rodzinnych podejscie do wiedzy i umiejetnosei ich wlasnych
dzieci. Oboje chgtnie korzystaja z rad i swoich nastoletnich pociech, nie uznaja
tego za jakakolwiek forme¢ uwlaczania godnosci rodzica, a wreez przeciwnie —
ciesza si¢, ze w ten sposob wspomagaja ich rozwdj i przyczyniaja si¢ do posze-
rzania ich zainteresowan i budowania planéw na przyszto$é.

Podobnego zdania jest tez Alina wychowujaca samotnie szesnastoletniego
syna. Jej stosunki z nastoletnim dzieckiem oparte s3 na wysoko posunictym
liberalizmie. Stara si¢ nie ingerowad w Zzycie syna, sprawujac nad jego poste-
powaniem dyskretng kontrolg, raczej majaca na celu zapewnienie chlopcu
bezpieczeristwa niz udzielanie mu nakazéw, jak ma postgpowaé. Alina ma 43
lata, jest pracownica duzego biura rachunkowego, gdzie zajmuje samodzielne
kierownicze stanowisko, nigdy nie byta zamezna, z ojcem syna nie utrzymuje
kontaktéw, twierdzi, ze wyjechal kilkanascie lat temu do USA i od tego czasu
nie miata od niego zZadnych wiesci. Alina jest dumna z siebie, ze udalo jej si¢
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pozbieraé po rozstaniu z partnerem i, mimo ci¢zkich chwil, da¢ sobie radg
z wychowaniem dziecka. Czuje tez dume¢ z syna, ktéry jest bardzo dobrym
uczniem i $wietnym sportowcem, bioracym udzial w licznych zawodach ply-
wackich, podczas ktérych zajmuje wysokie lokaty. O ile Alina w sportowych
sukcesach syna uczestniczy jako kibic (wprawdzie zaangazowany emocjonal-
nie), o tyle inna jego pasja stala si¢ takze jej udzialem. Syn Aliny od jakiegos
czasu nalezy do mito$nikéw mangi, czyli japoniskiego komiksu. Poczatkowo
jego zainteresowanie ograniczalo si¢ do czytania komikséw i ogladania kreskd-
wek, po pewnym czasie to niewinne zainteresowanie ewoluowalo i miodzie-
niec zacza! nie tylko czytac i oglada¢, ale samodzielnie tworzy¢ rysunkowe hi-
storyjki. Alina najpierw nie zwracala wickszej uwagi na nowe zainteresowanie
syna, uznajac je za jedno z wielu przejsciowych fascynadji, ale wraz ze wzrostem
jego oczarowania, zaczela wigcej uwagi poswigcad temu zjawisku, a im bardziej
zaglebiala si¢ w nie, tym bardziej ja ono fascynowalo. Razem z synem spedzajg
sporo czasu na lekturze komikséw, z czasem zainteresowanie to przeniosto si¢
na che¢¢ poznawania kultury japoriskiej w ogéle. W ich domu zaczely poja-
wiaé si¢ typowe ozdoby manga, kwiaty, smoki i wielkookie postacie, zaczeli tez
prébowac tradycyjnych potraw kuchni japoriskiej. Ich wspélnym wielkim ma-
rzeniem jest podréz do Japonii, ale nie sta¢ ich na razie na taki wydatek, wigc
starajg si¢ rekompensowa¢ ten brak domowa nauka japoriskiego, niestety, jak
moéwi Alina, z marnym skutkiem. Najprawdopodobniej matka ulegnie namo-
wom syna i sfinansuje mu profesjonalny kurs tego jezyka. Alina jest szcz¢sliwa,
ze moze uczestniczy¢ w pasji syna, wspomina tez, ze rodzice bardzo rzadko
pochwalali jej zainteresowania, jakie przejawiata bedac w wieku swojego syna,
a juz na pewno nigdy ich z nig nie dzielili. Kobieta pamigta, ze bedac nasto-
latka marzyla o nauce tarica latynoamerykariskiego, niestety rodzice szybko
ostudzili jej zapal, nie pozwalajac uczestniczy¢ w zajeciach kota tanecznego,
co motywowali tym, Ze zaj¢cia odbywaja si¢ na drugim koricu miasta i mloda
dziewczyna nie powinna jezdzi¢ autobusami sama, bo to niebezpieczne, a poza
tym nie widzieli sensu nauki tarica latynoamerykanskiego w polskim miescie
z tradycjami gérniczymi. Uznali, ze lepszym wykorzystaniem czasu beda do-
datkowe lekcje matematyki i jezyka niemieckiego. Owszem, zajecia te przydaly
jej si¢ bardzo, bo pozwolity bez wigkszych probleméw zda¢ mature i dostad si¢
na dobry kierunek studiéw, ale niespetniona te¢sknota za sambg i rumbg pozo-
stata na dlugie lata. Alina nie raz zastanawiala sie, jak potoczyloby sig jej zycie,
gdyby poszla alternatywna $ciezka. By¢ moze nie bylaby teraz ksiegowa, ale
Yaczylaby prace z pasja i mialaby szkole tarica latynoamerykarskiego, by¢ moze
wyjechalaby razem z ukochanym do USA, a moze on pozostalby w Polsce?
Takich ,by¢ moze” jest wiele. Czasami, przygladajac si¢ synowi rysujacemu
kolejng mangg, zrecznie postugujacemu si¢ otéwkiem i gumka, zastanawia sig,
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jakby jej zycie wygladato, gdyby mogta réwniez uzy¢ gumki i wymazaé niekts-
re chwile, po czym zastapi¢ je nowo narysowang alternatywa. Z drugiej strony
wazng rzecza, jakiej nauczyla si¢ zglebiajac tajniki kultury, jest przyjmowanie
zycia z wdzigcznoscia i pokora, akceptowanie jego ztych stron jako koniecznej
nauki.

Powyzsze, w niektérych momentach bardzo osobiste, krétkie przedstawie-
nia obserwacji i rozméw z osobami bioracymi udziat w mini-badaniu (maja-
cym na celu pochylenie si¢ nad kwestig udziatu mlodziezy w kreowaniu wspét-
czesnego $wiata swoich rodzicéw, wychowanych w latach przed transformacjg
polityczno-gospodarczg i spoleczna zapoczatkowana w 1989 roku), pokazu-
ja, iz sprawdzaja si¢ futurystyczne przewidywania Margaret Mead. Obecna
miodziez, w odréznieniu od czaséw mlodosci swych rodzicéw, posiada o wie-
le wickszy wplyw na ksztaltowanie si¢ tego, co mozna nazwaé tworzeniem
wewngetrznej kultury rodzinnej. Kazda rodzina posiada swéj niepowtarzalny
stygmat kulturowy, ktéry w réznym stopniu jest wprawdzie zalezny od kultury
otoczenia i tworzy swe podwaliny na jej do§wiadczeniach, ale zachowuje swa
integralno$¢ na tyle, ze pozwala swym cztonkom wyrézniaé si¢ na tle ogdtu;
jest jakby kulturowym odciskiem linii papilarnych. Przykladem takiej indy-
widualnosci moga by¢ chociazby sposoby organizowania uroczystosci i ob-
chodzenia $wiat. W kazdym niemal domu w $wigta Bozego Narodzenia si¢
choinke, ale w niektérych domach jest to zawsze choinka zywa, bo to zgodne
ze zwyczajem rodzinnym i cztonkowie tej rodziny nie wyobrazaja sobie pla-
stikowego drzewka u siebie w domu. Tak samo w jednych rodzinach podczas
wigilijnej wieczerzy spozywa si¢ barszcz z uszkami, a w innych zupg grzybowa,
bo tak byto od zawsze. Podobnie w wigili¢ Wielkiej Nocy znakomita wigkszos¢
Polakéw udaje si¢ z koszykiem do kos$ciota, aby dokona¢ rytualnego poswie-
cenia znajdujacych si¢ w nim pokarméw i tym samym zapewni¢ sobie i swojej
rodzinie szczgécie na caly rok. Gdy zahrzymy do poszczegdlnych koszykéw,
znajdziemy tam zazwyczaj podobne tradycyjne przysmaki, ale sa takze réznice.
Podczas jednej z takich uroczystosci bytam $wiadkiem rozmowy dwéch dziew-
czat w wieku okolo o$miu, dziewigciu lat. Dzieci zagladaly sobie wzajemnie
do koszyczkéw i poréwnywaty znajdujace si¢ w nich rzeczy. Jedna z dziew-
czat miata w koszyczku (obok pisanek, wedlin, ciasta i innych tradycyjnych
atrybutéw) cukrowego baranka, druga z kolei zajaczka. Whascicielka baranka
zapytala kolezanke o sens posiadania zajaczka, skoro to baranek jest symbolem
$wiat wielkanocnych, z kolei posiadaczka zajaca odpowiedziata, ze zajaczek jest
symbolem wiosny i u niej w domu do koszyczka zawsze si¢ wkiada zajaczka,
bo taki maja zwyczaj. Kazda z tych dziewczynek miata racje, bo kazda z nich
kultywowata rodzinng tradycje, czyli na —przyjetym za norme w jej kregu kul-
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turowym — rytualnym zwyczaju $wigcenia pokarméw zostawiata odcisk kultu-
rowych linii papilarnych swojej wlasnej rodziny.

W omawianych powyzej przypadkach rodzin Hanki, Eryka, Romana
i Ireny, Piotra i Doroty oraz Aliny mamy z kolei do czynienia ze zjawiskiem
wprowadzania przez mlodych cztonkéw rodzin pewnych nowosci, mozna po-
wiedzie¢ pewnych modyfikacji w dotychczasowym, nierzadko przekazywa-
nym z pokolenia na pokolenie, modelu tradycji rodzinnych. Stad wniosek, ze
o ile linie papilarne znajdujace si¢ na opuszkach palcéw s3 niezmienne, o tyle
te symboliczne kulturowe linie papilarne rodziny moga ulec pewnym mo-
dyfikacjom, chociazby poprzez progres lub regres intelektualny i zawodowy
cztonkéw rodziny, zmiang statusu materialnego czy zmiang sktadu osobowego
rodziny. Rodzina i jej czlonkowie w dalszym ciggu pozostawiajg we wszelkich
miejscach swej bytnosci swéj indywidualny kulturowy odcisk, ale nie musi to
by¢ identyczny odcisk z tym pozostawionym poprzednio.

Streszczenie

W latach 60. ubiegtego wieku amerykanska antropolog Margaret Mead dokonata po-
dziatu kultury. Trzeci z tych typdw — prefiguratywny, oznacza, ze w nieokreslonej przy-
sztosci nadejdg czasy, gdy dorosli zaczng uczy¢ sie od mtodszych pokolen. Niniejszy
tekst jest probg skonfrontowania meadowskiej ,,nieokreslonej przysztosci” ze wspot-
czesng rodzing, zyjacg w realiach polskiego miasta sredniej wielkosci. Dla sprawdzenia
tego przeprowadzone zostaty obserwacje i rozmowy z cztonkami rodzin, podobnych
pod wzgledem miejsca zamieszkania i wieku ich cztonkdw, ale bardzo zréznicowa-
nych pod wzgledem statusu spotecznego, materialnego i poziomu wyksztatcenia.
Przeprowadzenie tych mini-badan miato na celu stwierdzenie lub zaprzeczenie faktu
wkroczenia kultury prefiguratywnej w zycie przecietnej polskiej rodziny.

Stowa kluczowe: kultura prefiguratywna, mtodziez, zwyczaje, rodzina.

Summary

In the 60s last century American anthropologist Margaret Mead made the division
of culture. The third of these types — pre-figurative, says that in the indefinite future
times would come when adults begin to learn from the younger generations. This
text is an attempt to confront this conception with modern family living in the reality
of the Polish town of medium size. To test this observations have been carried out
and interviews with family members (similar in terms of residence and age of their
members, but very different in terms of social status and level of education material)
were made. Carrying out these mini-studies was to confirm or deny the fact of pre-
figurative culture entering into life of the average Polish family.

Key-words: pre-figurative culture, teenagers, customs, family.
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